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Agency Model: 1981i

Product documentation is
available at sps.honeywell.com.

La documentation sur le produit
est disponible a

La documentation du produit est
disponible sur le site

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito

Die Produktdokumentation ist
unter sps.honeywell.com

La documentacion del producto
esta disponible en

La documentacion del producto
esta disponible en
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ulasilabilir.

Publicly downloadable certificates
are available at
honeywell.com/PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verflgung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.
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Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.
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Halkin indirebilecegi sertifikalar su
adreste mevcuttur: honeywell.com/
PSScompliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantese that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc.. The correction is the responsibility of the user.

RF Exposure

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

TUV R Statement

TOV Rheinland

TOV R listed: UL 60950-1, Second Edition and CSA C22.2 No.60950-1-07, Second Edition.

Normes TUV R
Homologué TUV R

TOV Rheinland

: UL 60950-1, seconde édition et CSA C22.2 No. 60950-1-07, seconde édition.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler lautorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde : tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet

Attenzione: qualsiasi variazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione

Vorsicht: Verdnderungen an
diesem Gerét sowie die
Verwendung von
Peripheriegeréten und Zubehér
ohne ausdrtickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fur dieses

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacion para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atencéao: qualquer alteragdo ou
modificagdo ou o uso de qualquer
periférico ou acessorio nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagao de opera-lo.

équipement. concessa all'utente per utilizzare Gerat erlischt.
l'apparecchiatura.
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Para su uso en México, la operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Canadian Compliance

This ISM device complies with Canadian RSS-210. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Conformité a la ré

e

Cet appareil ISM est conforme a la norme CNR-210 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :
1. Cetappareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage recu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
L’appareil a été testé avec des

cables de moins de 3 métres. Les

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Ilest
possible que les cables de plus de

Utilizzare solo cavi dati schermati
con questo sistema. Questa unita
& stata testata con cavi di lun-
ghezza inferiore a 3 metri. | cavidi

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
geprift. Kabel mit einer Lange von

Utilice solo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza

Use Unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros nao

performance. cables de longueur supérieure a 3 3 métres ne permettent pas lunghezza superiore a 3 metri (iber 3 Metern erfiillen no satisfagan los requisitos de metros no cumplan con el atendem o desempenho de classe
métres peuvent ne pas satisfaire a d’atteindre des performances de potrebbero non essere conformi méglicherweise nicht die rendimiento de la clase B. desemperio de clase B. B.
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€ Bluetooth’ ctass
Frequency 2400-2483.5 MHz
Maximum power 20dBm

) Bluetooth’ classe!
Fréquences 2400 a 2483,5 MHz
Puissance maximale 20dBm

) Bluetooth’ categorie!
Fréquences 2400 a 2483,5 MHz
Puissance maximale 20dBm

) Bluetooth’ classe!
Frequenza 2400-2483,5 MHz
Potenza massima 20dBm

) Bluetooth’ iasse

Frequenz 2400-2483,5 MHz
Max. Leistung 20dBm

©Bluetooth’ ciase

Frecuencia 2400 MHz a 2483,5
MHz

Potencia maxima 20dBm

€ Bluetooth’ ctasse!
Frequéncia: 2400-2483,5 MHz
Poténcia maxima: 20dBm

© Bluetooth’ 1

SR 2400-2483.5 MHz
RAINE 20dBm

© Bluetooth’ = 1=

B 2400-2483.5 MHz
BAINE 20dBm

© Bluetooth 5=
JERER 2400 ~ 2483.5 MHz
&RAHF20dBm

© Bluetooth classi

FI}4 2400-2483.5 MHz
Z|ch M2 20dBm

€ Bluetooth’ Knacc
YactoTta 2400-2483,5 My
MakcumansHasa MouHocTs 20 nbm

@ Bluetooth s
Frekans 2400 - 2483,5 MHz
Maksimum gt 20dBm

| dzall

2400 55,01
Syaloso 24835
20898 _yodl
Sy

€ Bluetooth’

Class |

-2400 70
yan-nan 2483.5
NN ANy
20dBm

€ Bluetooth’

CAUTION: Improper
& battery replacement or
incompatible device
usage may resultin risk of
burns, fire, explosion, or
other hazard. Dispose of lithium-
ion batteries according to local
regulations.

ATTENTION :Un
& remplacement inadéquat
de la batterie ou une
utilisation incompatible
de l'appareil peut
présenter des risques de brulures,
d'incendie, d'explosion ou d'autres
dangers. Jetez les piles en lithium-
ion conformément aux régulations
locales.

MISE EN GARDE: Le
& remplacement incorrect
de la pile ou l'usage d'un
appareil non compatible
peut représenter des
risques de bralures, d'incendie,
d'explosion ou d'autres dangers.
Eliminez les piles lithium-ion
usagées conformément aux
réglementations locales.

Attenzione. La

& sostituzione inadeguata
delle batterie o un uso
incompatibile del
dispositivo possono

causare rischi di ustioni, incendi,

esplosioni o altri pericoli. Smaltire

le batterie agli ioni di litio in

conformita ai regolamenti locali.

VORSICHT. Ungeeignete
& Ersatz-Akkus oder nicht

kompatible

Geratenutzung kann zu

Verbrennungen, Feuer,
Explosion oder anderen Gefahren
fuhren. Entsorgen Sie die Lithium-
lonen-Batterien gemaB den
lokalen Richtlinien.

PRECAUCION: EL

& reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
pueden dar como

resultado quemaduras, un

incendio, explosion u otros riesgos.

Descarte todas las baterias de litio

segun las regulaciones locales.

PRECAUCION: EL

& reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
puede presentar riesgo de

quemaduras, incendio, explosion,

u otro tipo de riesgos. Deseche las

baterias de iones de litio de

acuerdo a las normativas locales.

CUIDADO: a substituigao
& incorreta da bateria ou o
uso de um dispositivo
incompativel pode
resultar em riscos de
queimaduras, incéndio, explosdo
ou outros perigos. Descarte as
baterias de ion de litio de acordo
com as regulamentacdes locais.

SEE: E&ﬁ;ﬁ}ﬁKé:&’,gﬁﬁ SE  AEENEMERE }g LR =EAT mir\_ ZOo| : HiE{2| 2 EXESHA| BHUMAHWE: B cnyuae dy)loy plazinl Gy A8 3= IN M2 X7 N7710 N97NN :NINAT
& i & ERRIR NS E & m@m AL & DHOZILL SetE K| et & HeNPaBUNLHON 3ameHo! i Jloid o]t i & ity [z RO N7 WY &
B AL IRIFSEARE FB > RIASEERIRGE ~ K ~ fﬁﬁﬁ SN 7R N %é EH|E AL S| =W | obah, aKKYMynaTopa unm oyl 9 5lgal 3lsoll '
T, ARRLAE L A JEYFE ELE R °% KEEE )\ BRLED fn: ﬁ %\ Sfxf , Z, J|E} 2[F0] 1Cronb3oBaHua 9o UQJ &2 N9 NI YW [13'07 DAY
Bt HIERR R IR E EHC T_J‘a‘ 14h\ abdiet 3~ ASLICH. XY HECOBMECTUMOro bl B> ol 5> FXM ol W U NANKR N0 IX YIX'D
¥, UF S LA A SEHOD B%ﬁl:j Ao w2t 2 € 0|2 HiE{2|2 YCTPOIACTBA CyLLECTBYET ONacHOCTb o vkl Ly splblos il ol :
WTld, R ->TL S HESHIAIR O)O0ra, No)Kapa, B3pblBa, a Takke ENEVNIFSIEYY 589 olylaul TINIPN NDFN? DDA NIF7I0
We LAPYrnX HECHACTHbIX Cy4aes.
VTunusaumsa nUTUn-moHHbIX
aKKYMynsTOPOB A0MKHA
NPOU3BOANTHCA B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMN HOPMaTUBaMU.
Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacion sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Product Envir

relatifs a

Information

Refer to
honeywell.com/PSSenvironmental
for the ROHS / REACH / WEEE

Uenvironnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
honeywell.com/

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
honeywell.com/

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
honeywell.com/
PSSenvironmental per

Informatlorlen zur

von

ltvertrd g
Produkten

Unter
honeywell.com/PSSenvironmental

honeywell.com/PSSenvironmental
para obtener informacién sobre

i6 bi Ldel or i6 bi lde
pr producto
Consulte Consulte la informacion RoHS/

REACH/WEEE en honeywell.com/
PSSenvironmental.
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RoHS / REACH / WEEE

information. PSSenvironmental pour obtenir PSSenvironmental pour obtenir les g‘;%"EmaZioni su RoHS/REACH/ finden Sie Informationen Gber RoHS/REACH/WEEE.
des renseignements concernant informations sur les directives RoHS/REACH/WEEE.
les directives RoHS/REACH/ RoHS/REACH/WEEE.
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honeywell.com/ PSSenvironmental J{B&#2 RoHS / honeywell com/PSSenwronmental ol M EHESHUAIR . environmental adresine bakin

honeywell.com/
PSSenvironmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

PSSenvironmentalo

REACH / WEEE &l °

ZBRLTIY

TpebosaHuam RoHS / REACH /
WEEE npusegeHa Ha canTe
honeywell.com/
PSSenvironmental

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans l'éventualité ou le document serait traduit

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere

another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
l'intention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se cred y redactd en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacién con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacté en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
la version eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencién

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera

incluir una version en inglés. versdo em inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versao no outro EEH
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a inteng&o das partes. Qualquer comunicagao
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
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[laHHbIN AOKYMEHT Bbi NOArOTOBEH 1 BLINONHEH Ha
aHrnuitckoM Asbike. Mpu NnepeBofe AaHHOMO AOKYMeHTa Ha
Xt ApYyroi A3bIK, B Cly4ae BO3HUKHOBEHWA NMPOTUBOPeYnin

st MeXay aHIMUINCKoW BepCcuel 1 Bepcuen Ha Apyrom s3bike,
AHIMUNCKaa BEPCUA MMEET NPenMYLLLECTBEHHYIO CUNY.
[laHHbIM NpU3HaeTCA, YTO BePCUA [IOKYMEeHTa Ha
aHIMNNICKOM A3blKe HanBonee YETKO BbIpaXKaeT HaMepeHns
CTOPOH. Tobble yBeaoMIeHUA UNKU NUCbMa, HanpaenaemMble
B CBA3U C A@HHbIM JOKYMEHTOM, O0/MKHbI BKMIOYaTb B cebsa
Bepcuio Ha AHITIMNCKOM A3bIKE.
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de eklenecektir.

Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce cevirileri

For warranty information, go to
sps.honeywell.com and click
Support > Warranties.

Pour obtenir des renseignements
sur la garantie, rendez-vous sur
sps.honeywell.com et cliquez sur
Assistance > Garanties.

Pour obtenir des informations sur
la garantie, rendez-vous sur
sps.honeywell.com et cliquez sur
Assistance > Garanties.

Per informazioni sulla garanzia,
visitare sps.honeywell.com e fare
clic su Assistenza > Garanzie.

Informationen zur Garantie finden
Sie auf unserer Website
sps.honeywell.com unter Support >
Garantie.

Para obtener informacion sobre la
garantia, vaya a sps.honeywell.com
y haga clic en Suporte > Garantias.

Para obtener informacién sobre la
garantia, vaya a sps.honeywell.com
y haga clicen Soporte > Garantias.

8 1Y NIMNK XN yTn nhapt
sps.honeywell.com v yn'21 Support
> Warranties (nIinx < n>'mn).

Para obter informagdes sobre
garantia, acesse
sps.honeywell.com e clique em
Suporte > Garantias.

BRREER, EARE
sps.honeywell.com, #AfE.
1S'xu)pport (32#5) >Warranties (ff

sAAITE sps.honeywell.com > A%
—'F Lf ort ( 1% ) > Warranties (
fRIZ ) LBRARIRE E A ©

HBFREICOV T,
sps.honeywell.com (BB L. HR
—I~>ﬁ OV LTLRS

HZE YEE sps.honeywell.com S
92siA Su gort x|1—1 )i
Warrantles() 2 MESHHAIR .

YT106bI 03HAKOMUTBLCH C
nHdopMaLmelt 0 rapaHTum,
nepenguTe Ha Beb-canT
sps.honeywell.com v BbibepuTe
Mopaepyka > MapaHTus

Sl sl olas)l Glosles e Joosl)
< Je ol sps. honeywellvc&rz

b

Garanti bilgileri igin
sps.honeywell.com adresinden
Support (Destek) > Warranties
(Garantiler) 6gesine tiklayin

Aby uzyskac informacje dotyczace
gwarancji, nalezy odwiedzic strone
sps.honeywell.comi klikna¢ opcje
Support > Warranties (Wsparcie >
Gwarancje).

Informacie o zaruke najdete na
sps.honeywell.com navstivit
Support (Podpora) > Warranties
(Zaruky).

The following statements
may not apply to products
assembled in Mexico:

Les énoncés suivants pourraient
ne pas concerner les produits
assemblés au Mexique :

Les énoncés suivants peuvent ne
pas s'appliquer aux produits
assemblés au Mexique :

Le seguenti affermazioni
potrebbero non essere applicabili
ai prodotti assemblati in Messico:

Die folgenden Aussagen gelten
maglicherweise nicht fir Produkte,
die in Mexiko gefertigt wurden.

Los siguientes puntos puede que
no se apliquen a los productos
ensamblados en México:

Es posible que las siguientes
afirmaciones no apliquen para
productos ensamblados en
México:

A seguinte declaragdo pode nao se
aplicar a produtos montados no
México:

Certified to CB Scheme IEC 62368~
1, Second Edition.

certification)
Certifié CB CEI 62368-1, deuxiéeme
édition.

Certifié selon la norme CEl 62368~
1 seconde édition (schéma OC).

Certificato in base allo Schema CB
IEC 62368-1, seconda edizione.

CB-zertifiziert gemafB IEC 62368-
1, Second Edition.

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 62368-1,
segunda edicion.

Se ha certificado que cumple con
elesquema CB IEC 62368-1,
segunda edicion.

LUT AR aE SR FIERASFAR lA‘FQEH_IEx:T @A RESHER ROGTARIEXF S I THEAILT 5N CHS MOIE2 HA|Fol| M EEE & Zol Cnepyiouive yTeepaeHms, Asagidaki agiklamalar montaji Slaiiall e Gabii ¥ 28 4l UL DX 7Y 7N' K7 707 A0KAY PR
B MER FRRICIIETIIESBVIBANLD LK %S 4 USLCH BO3MOXHO, He OTHOCATCA K Meksika'da yapilan Grlinler igin wclewSall 3 gorani pi il oM OINY
LESM YCTPOICTBAM, COBPaHHbIM B gegerli olmayabilir: S '
Mekcuke:
CB Scheme Plan OC (or i de Sché oc Schema CB CB-Zertifizierung Esquema CB Esquema CB Esquema CB

Certificagdo CB Scheme IEC
62368-1, Segunda edigao.

CBH%E
El@ﬂ CB % IEC 62368-1 S5 ZHRHY
R o

CB Scheme
FESio] ﬁ"ﬁ“ CB Scheme IEC 62368-
1 ZH

CB Scheme
CB Scheme IEC 62368-1, Second
Edition ICRESN TV E T,

CB Scheme
CB Scheme IEC 62368-1, Second

Edition 2152 BRtALIC] |

Cxema CB

Ceptudukauus cornacHo cxeme CB
M3K 62368-1, nsgaHue BTopoe.

CB Scheme &85l
IEC 08, CB Scheme a8l (10 610020
Sl no¥l 62368-1

CB Scheme
,CB Scheme IEC 62638-1 -7 nwnin
NNV NITNn

CB Plani

CB Plani IEC 62368-1, ikinci Suriim
sertifikasina sahiptir.

LED Safety Statement
LEDs have been tested and
classified as “EXEMPT RISK
GROUP” to the standard: IEC
62471:2006.

Norme de sécurité sur les
DEL

Les DEL ont été testées et classées
en tant que « GROUPE DE RISQUE
EXEMPT » par rapport a la norme:
IEC 62471:2006.

Norme de sécurité DEL

Les DEL ont été testées et classées
« GROUPE SANS RISQUE » selon
lanorme : CEI 62471:2006.

Disposizione di sicurezza
LED

I LED sono stati testati e
classificati come "GRUPPO
ESENTE DA RISCHI" rispetto allo
standard: IEC 62471:2006.

Hii is zur L icherheit

Die LEDs wurden gepruft und
gemanB der Norm IEC 62471:2006
unter ,EXEMPT RISK GROUP*
eingestuft.

Declaracién de seguridad
del LED

Los LED se han probado
clasificado como GRUPO EXENTO
DE RIESGOS” segun la normativa:
IEC 62471:2006.

Declaracién de seguridad
del LED

Las LED han sido evaluadas y
clasificadas como “GRUPO LIBRE
DE RIESGOS” segun la norma: IEC
62471:2006.

Declaracao de seguranca
do LED

Os LEDs foram testados e
classificados como “GRUPO DE
RISCO ISENTO” conforme a norma:
IEC 62471:2006.

LED R£ 7R

LED 2R BT EC 62471:2006 174
5 “EEMIEA " (EXEMPT RISK
GROUPJ,

LED Z2EH

Fid ;i“ﬁlﬁﬂ% IEC 62471:2006 12
ﬁB‘J r%%ﬂﬂxx 1 (EXEMPT RISK
GROUP) ©

LED DREHICOVT

LED I3 [EC 62471:2006 R&AREIC
HLTFRNEHT, EXEMPT
RISKGROUP (U 24 7 )L— T4
)1 IEHEINTVET,

LED 9HH 1 X| Ak

LED = E& IEC 62471:2006 ofl CHsl
E| AEE|0] "EXEMPT RISK
GROUP" 22 ZFE|UASLICE.

3anABneHune o 6esonacHoCcTn
ceeToguopna

CBETO,ELMO,DJ:I NpoLWN NCNbITaHNA U
oTHeceHbl K « BE3PVICKOBOU
[PYMME» cornacHo ctaHgapTy
M3K 62471:2006

LED olol oy
5 gasiaty LED aulow bisl o3
Jholl B8 "sblaall o &l Acgazno'
JIEC 62471:2006

LED ninn xwna nin'oa nnxn
EXEMPT-> 1anio1 17121 LED-n ninn
97 (M1V9 |1>'0 N¥A7) RISK GROUP
.IEC 62471:2006 :|n

Déclaration de sécurité

Laser Safety S
If the following label is attached to
your product, it indicates the
product contains a laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
% | MRS X | SR 2RA MR

RAYONNE
DANS LE FAISCEAU. MAX, i 630-680nm
EC 60825-12007 and IEC 60625 12014, Comples
with 21 CFR 1040 10n0 1040.1 oxcept for
7o i

ASS 2 LASER PRODUCT.
ABSHRER A (ASER OF CLAGSE 5

LASERLIGHT - DO NOT STARE
INTO BEAM. MAX. 1mW: 650nm.
IEC 60825-1:2007 and IEC 60825-
1:2014. Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11 except for
deviations pursuant to Laser
Notice No. 50, dated June 24,
2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.

CAUTION - use of controls or
adjustments or performance of
procedures other than those
specified herein may resultin
hazardous laser light exposure.

relative au laser

Si l'étiquette suivante est apposée
a votre produit, cela signifie que le
produit contient un laser:

Déclaration de sécurité
laser

Si l'étiquette suivante est attachée
a votre produit, elle indique que le
produit contient un laser :

LAsiEtR LIGHT- DO NOT STARE INTO EEAM

E:
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. frm: 630680

IEC 60825-12007 and IEC 6062512014, Comples
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for

deviatons pursuant o Laser Notice No 50 dated

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT. A
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2,

LASER LIGHT- DO %OT STARE INTO EEAM

&
RATONNENENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mW: 630.680 am
IECIB2S 12007and EC 04251201 Comples
vith 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
Sevonsgusuan o Lse Holce oS0 dsied

e 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT. &
APAREA A ASER BF CLASGE 5

LUMIERE LASER - NE PAS
REGARDER DIRECTEMENT LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW: 650 nm.
IEC 60825-1:2007 et IEC 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10 et 1040.11, a
Uexception des écarts relatifs a
U'Avis sur les dispositifs laser n°® 50,
daté du 24 juin 2007. PRODUIT
LASER DE CLASSE 2.

ATTENTION - Lutilisation de
commandes et réglages ou
l'emploi de procédures autres que
celles indiquées dans le cadre du
présent document risquent de
provoquer une exposition a des
radiations dangereuses.

LASER, NE PAS FIXER LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW : 650 nm.
CEI 60825-1:2007 et CEI 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10 et 1040.11, sauf
exceptions découlant de l'avis sur
les dispositifs laser n° 50 (Laser
Notice n° 50) daté du 24 juin 2007.
PRODUIT LASER DE CLASSE 2.

ATTENTION - L'utilisation de
commandes et réglages ou
l'emploi de procédures autres que
celles spécifiées dans le cadre du
présent document risquent de
provoquer une exposition a des
radiations dangereuses.

Dichiarazione sulla
sicurezza del dispositivo
laser

La presenza della seguente
etichetta sul prodotto indica che il
prodotto contiene un laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
K BEMEE R, Sk 2WER

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER

DANS LE FAIS

e M1 2007 EC RzA 01 Compies

with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for

deviations pursuant o Laser Nolce No 50 dated

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LUCE LASER - NON FISSARE IL
RAGGIO. MAX. 1 mW: 650 nm. [EC
60825-1:2007 e IEC 60950-
1:2014. E conforme alla norma 21
CFR 1040.10 e 1040.11 ad
eccezione delle deviazioni ai sensi
della normativa Laser Notice N. 50
del 24 giugno 2007. PRODOTTO
LASER DI CLASSE 2.

ATTENZIONE - l'uso di controlli o
regolazioni o l'esecuzione di
procedure diverse da quelle
descritte in questa sede pud
provocare un'esposizione
pericolosa alla luce laser.

Hinweis zur Lasersicherheit
Wenn |hr Produkt mit dem
folgenden Etikett gekennzeichnet
ist, bedeutet dies, dass das Produkt
einen Laser enthalt:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
X B7HRBHLE B 2RHER,

60825-1:2014 Cnmphes
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
deviatonspusiantoLaerNotce No 80 dted
CLASS 2 LASER PRODUCT.
ABSHREIA (ASER OF CLAGSE 2

LASERSTRAHLUNG, NICHT IN
DEN STRAHL BLICKEN. MAX. 1
mW: 650 nm. IEC 60825-1:2007
und IEC 60825-1:2014. Erfallt 21
CFR 1040.10 und 1040.11, mit
Ausnahme von Abweichungen
geman Laser Notice Nr. 50 vom
24.06.2007. LASERPRODUKT
DER KLASSE 2.

WARNUNG -Die Verwendung von
Steuerungen oder Einstellungen,
bzw. die Ausfihrung von anderen
als den hier beschireibenen
Ablaufen kann gefahrliche
Laserbestrahlung zur Folge haben!

Declaracion de seguridad
del laser

Si la siguiente etiqueta se
encuentra adherida al producto,
indica que éste contiene un laser:

Declaracion de seguridad
de laser

Si la siguiente etiqueta esta
adherida al producto, indica que
éste contiene un laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
SAK  BOERBHAR G 2ENEE,

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER

DANS LE FAISCEAU. AX.1mW: 630660 nm

IEC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Complies

it 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for

ovaons pursuanoLgerNoe o 80 dod

June 24, 2007. CLASS 2 LASER &

APEAREL A LASER OF CLAGSE 2

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
MBS LR, Fif 2ESIMR

51K
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER ~
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mW: 630-680 nm
IEC 0825 007 ard EC 60825 2014 Comples
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
Goiaonspursant o Laser Notos No S0 e
June 24,2007

CLASS 2 LASER PRODUCT.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

RAYO LASER: NO MIRE
FIJAMENTE AL HAZ. MAX. 1 mW:
650 nm. IEC 60825-1:2007 e IEC
60825-1:2014. Cumple las normas
21 CFR1040.10y 1040.11,
excepto las desviaciones en virtud
del Aviso de laser n.° 50, con fecha
del 24 de junio de 2007.
PRODUCTO LASER DE CLASE 2.

PRECAUCION: el uso de controles,
ajustes o procedimientos
diferentes a los descritos en este
documento puede suponer la
exposicion peligrosa a luz laser.

LUZ LASER, NO MIRE FIJAMENTE
EL HAZ. MAX. 1 mW: 650 nm. [EC
60825-1:2007 e IEC 60825-
1:2014. Cumple con 21 CFR
1040.10y 1040.11, excepto por
desviaciones de conformidad con
elAviso de laser N.° 50, de fecha 24
de junio de 2007. PRODUCTO
LASER DE CLASE 2.

PRECAUCION: el uso de controles,
ajustes o procedimientos
diferentes a los descritos en este
documento puede propiciar la
exposicion peligrosa al rayo laser.

Declaracao de seguranca
de laser

Se a seguinte etiquete estiver
colada no seu produto, indica que
ele contém um laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
5% WOEMBE LR, S 2WSIER

RAYONNEMENT LASER NE vAs REGARDER

DANS LE FAISCEAU. MAX.

e OHE 2007 and EC AR 01 Camplis

with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for

deviations pursuant o Laser Notce No 50 dated

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LUZ LASER — NAO OLHE
DIRETAMENTE PARA O FEIXE.
MAX. 1 mW: 650 nm. IEC 60825-
1:2007 e IEC 60825-1:2014. Ele
esta em conformidade com as
normas 21 CFR1040.10 e
1040.11, exceto por divergéncias
de acordo com o Laser Notice N.°
50, datado de 24 de junho de 2007.
PRODUTO A LASER CLASSE 2.

CUIDADO - O uso de controles ou
ajustes ou a execugao de
procedimentos diferentes dos aqui
especificados, pode resultar na
exposicao perigosa ao laser.

BARELEA
MR aqﬁnmﬁu?ﬁﬁ, LT
REAREE

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM

¥, T
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mi¥: 630-680 nm
EC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Complies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
devaonspusiantioLserNotce No S0 dted

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.
ABSARE A (ASER OF CLAGSE 5
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RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
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IEC 0B 12007 o EC iz 12014 Compies
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
REE BOERIHAE SR 2EHER,
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mlt: 630-661

IECDB2S 2007 and EC 6825 2014 Cﬂmphes
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
Goiaonspursuant o Laser Notoa No 50 e

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT. &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
®EK A7 ERES) Lil
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. Tt 630-680 nm

EC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Complies
wih 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

deviations pursuant o Laser Notice No 50 dated :
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o HOCTN
nasepa

Ecnnk u3nenuvio npukpenneHa
HM¥KeyKasaHHan aTUKeTKa, TO 3To
03HaA4YaeT, YTo B U3oennn nmeetcsa
nasep:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
A EREN AR, SRBHER
RATCHNENENT LASER NE PAS REGARDER

DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mi¥: 630-680
EC 80825-12007 ad IEC 606251204, Comples

with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
oviatonspusianttoserNotcs No S0 dted

SR B SIS AN
JIABEPHOE U3NTYYEHUE — HE
CMOTPUTE HA JTYY. MAKC. 1 mMBT:
650 HM. M3K 60825-1:2007 1
M3K 60825-1:2014.
CootsetcTsyet TpebosaHuAM
HOpPMaTKBHbIX JoKymeHToB 21 CFR
1040.10 1 1040.11 c yyetom
paspelleHnit Ha oTCTynneHne ot
TpeboBaHWit coOrnacHo
Veepgomnexuio o nasepax N2 50 ot
24 viong 2007 r. JIASEPHOE
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Honeywell
International Inc.,
hereby declares that
the radio equipment
type, non-specific
SRD, is in compliance with the
following directives:
* 2014/53/EU Radio Equipment
* 2011/65/EU RoHS (Recast)
The full text of the EU declaration
of conformity is available at the
following internet address:
honeywell.com/PSScompliance.
European contact:
El\(/)neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.
déclare par la
présente que le type
d'équipement radio,
SRD non spécifique est conforme
aux directives suivantes :
* Equipement radio 2014/53/EU
« 2011/65/UE - RoHS (Refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse Internet
suivante :honeywell.com/
PSScompliance.
Personne-ressource en Europe :
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.
déclare par la
présente que le type
d’équipement
radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
s 2014/53/EU Equipement radio
¢ 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse internet
suivante : honeywell.com/
PSScompliance.
Contact en Europe :
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.
dichiara che il tipo di
apparecchiatureradio,
SRD (dispositivi a
corto raggio) non specifici &
conforme alle seguenti direttive:
* 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
+ Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: honeywell.com/
PSScompliance.
Contatto in Europa:
Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

usnyyeHns
Honeywell
International Inc.
erklart hiermit, dass
das nicht naher
spezifizierte SRD
folgende Richtlinien erfallt:
* Richtlinie 2014/53/EU
(Funkanlagen)
* 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Die vollstandige EU-
Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter: honeywell.com/
PSScompliance.
Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio,
dispositivo de corto
alcance (SRD) no especifico,
cumple con las directivas
siguientes:
* 2014/53/EU sobre equipos de
radio
¢ 2011/65/EU RoHS (Refundida)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccién de internet:
honeywell.com/PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

Honeywell
International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio, SRD
no especifico, es
conforme a las siguientes
directivas:
« Normativa 2014/53/UE sobre
equipos radioeléctricos
¢ 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad UE esta disponible
en la siguiente direccion de
internet: honeywell.com/
PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Por meio deste
documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, estd em conformidade
com as seguintes diretivas:
* Equipamento de radio 2014/53/
UE
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulagao)
O texto completo da declaragao de
conformidade da Uniao Europeia
esta disponivel em honeywell.com/
PSScompliance.
Contato na Europa:
Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40

Honeywell
International Inc. itk

C€ i

B .

- 2014/53/EU %*&Eﬁlﬁé

+ 2011/65/EU RoHS

(#ihR)

XFRAFEUFAN LI, FiFE
LUFREE: honeywell.com/
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HMBX RIS S

Honeywell Productlwty Solutions

Bur emeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
Internat\onal Inc. Fiit
RIS

Cce

. 2014/53/EU
* 2011/65/EU OHS

[€2))
WBERRT S B AN R > HiEH
THI484E - honeywell.com/
PSScompllance °
B B4R E

Honeywell Productlwty Solutions

Bur emeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
Internatlonal Inc =
FRIREEE & IR
7 SRD 1t M‘F(D}E‘%
. [ e -Yul o Sultul

LE9d,

- 2014/53/EU iR 8
« 2011/65/EU RoHS ( &IE)
EUBRESENEXII.
honeywell. com/PSScompliance T
FIAEIRET
EMN'CU)EF‘?L\Ab

Honeywell Productmty Solutions

BV

o}

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc. &
2o gl gd, At

FEaerg MAIgiL|Ct.
« 2014/53/EU 24 ZH]|
« 2011/65/EU RoHS

(Recast)
EU E4 MR ME2 QIEUl T4
honeywell.com/
PSScompliance Of|Af & Z=E 4
ALy
S5 ol -

Honeywell Productivity Solutions
BurEemeester Burgerslaan 40

5245NH Rosmalen
The Netherlands

HacToswmM KomnaHmns
Honeywell
International Inc.
3anaBnqeT, YTo
pagmnocucTembl

BNUMKHEro aencrena

COOTBETCTBYIOT Cnegyoumnm

[MpeKTMBaM:

* [upektnea 2014/53/EC no

panroobopyaoBaHmio

* 2011/65/EU Oupektusa RoHS

(ncnpasnexHas)

MonNHbIN TEKCT Aeknapaumm

cooTBeTcTBKA cTaHaapTam EC

OOCTyneH Ha CTpaHuue

honeywell.com/PSScompliance.

KoHTtakTHOe nuuo B Epone:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc. isbu

The Netherlands
belge ile radyo
ekipman tarlerinin,

belirsiz SRD'nin ve

htcreselin, asagidaki direktiflerle
uyumlu oldugunu beyan eder:
* 2014/53/EU Telsiz Ekipmani
+ 2011/65/EU RoHS (Yeni
duzenleme)
AB uygunluk beyaninin tam
metnine su internet adresinden
ulasabilirsiniz: honeywell.com/
PSScompliance
Avrupa igin iletisim:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands
Honeywell &Sy 85
ol International Inc c €
KMl Jln¥l5lg> ducgi
SRD filg> wigS) sl
a Ul wlgezoill go §ai Jamo e
¥l wlgl) by Sl Jludlslg> -
2014/53 g)0¥l
Slaall) ROHS Ligyo¥l sl lgargs -
2011/65 ig)g¥l 2Ll :(lgic buo

oMe¥ JolIl poill e gMbYI Sy
)L oyl bl pilgll Ladg asylaall
/honeywell.com : JUll @890l
PSScompliance

gyl JLasdl wlg>

Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

[BVIY-)

Honeywell International
210 2 NkT M Inc
X7 SRD ,rman Ty
NI'NINA TNIY ,'9'¥90

5245NH Rosmalen

The Netherlands
nIxan

2014/53/EU i1 T -
(wTnn 7w1) EU RoHS/2011/65 -

279 ARNNN DNXD 7 XM vopLuN
0ITVINN NN AT 'ON'RA TIN'RN
/honeywell.com :nxan
.PSScompliance

MOINNA W N

Honeywell Productivity Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

The Netherlands

United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility, Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bracknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052
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242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br.

Modelo: 1981i
1309-15-7084

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugdo No.

ﬁ‘zifii‘ﬁ 1&Iﬂ$§1$§§§ﬁ‘&mﬁﬁi LP0002
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RS (Model) : 1981i
FRPEEYRNZMKREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)

ERfFB R (Parts Name) HEWR (Hazardous Substances)
 (Pb) K (Hg) 7 (Cd) NE (Cré+) ZREXK (PBB) %2 "Bt (PBDE)
ARG 4RSS (2D Imager) X o o o o o
ENRIEREER (PCB) X o o o o o
9hF (Housing) o o o o o o
2t (Battery) X o o o o o

ARIGKIE SJ/T11364 BIMELSF], (The table is created by SJ/T11364 reqmremen

0 RFAEEMRE RS BB i S B GB/T26572 tRfENERIFREERLLT, (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China’s GB/T26572.)
X REEFEEWREDEZHENEIRMEFRN 2B GB/T26572 tRAMERREER, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China’s GB/T26572.)
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